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A wWARNING!

To reduce the risk of injury, user must read and understand
the operator’s manual for their lawn mower and this instruc-
tion sheet. Always wear eye protection with side shields
marked to comply with ANSI Z87.1. Ensure compatibility
and fit before using this accessory. Do not use this acces-
sory if a part is damaged or missing. If you are not com-
fortable performing any of the functions described in these

instructions, take your unit to a qualified service center.
\

INSTALLING THE FALL CLEAN-UP KIT

FOR MODELS RY401011 and RY401012 ONLY

See Figure 1.

NOTE: When using the fall clean-up kit, do not install the
mulching plug.

B Remove the start key and battery pack.
B Place the fall clean-up kit onto the mower so the opening
on the fall clean-up kit covers the rear discharge opening

and the fall clean-up kit’s metal lock is inside the slot on
the mower housing.

FALL CLEAN-UP KIT

For use with RY401010, RY401020, RY401014, RY401015, RY401016, and RY401020
RYOBI 20 in. and 21 in. RYOBI Lawn Mowers ONLY

Gently push down on the fall clean-up kit to ensure the metal
locks are fully seated in the slots. The mower will not start
if the metal locks are not fully seated.

Reinstall the start key and battery pack when you are ready
to mow.

FOR MODELS RY401014, RY401015, RY401016, and
RY401020 ONLY

See Figure 2.

NOTE: When using the fall clean-up kit, do not install the
mulching plug.

Remove the start key and battery packs.
Lift the rear discharge door.

Lift the fall clean-up kit by its handle and place under the
rear discharge door so that the hooks on the fall clean-up
kit are seated onto the slots on the mower housing.

Release the rear discharge door.

Reinstall the start key and battery packs when you are ready
to mow.

A - Clean-up kit frame handle (poignée du cadre du nécessaire de nettoyage,
mango del marco del kit de limpieza)

B - Clean-up kit door handle (poignée de la porte du nécessaire de nettoyage,
Mango de puerta del kit de limpieza)

C - Metal lock (verrou de métal, dispositivo de seguridad de metal)

D - Rear discharge opening (ouverture d’éjection latérale, abertura de
descarga lateral)

E - Hooks (crochets, ganchos)

F - Slot (fente, ranura)

A-

B-
C-
D-
E-

Clean-up kit frame handle (poignée du cadre du nécessaire de nettoyage,
mango del marco del kit de limpieza)

Clean-up kit door handle (poignée de la porte du nécessaire de nettoyage,
Mango de puerta del kit de limpieza)

Rear discharge door (couvercle d’éjection arriére, puerta de descarga
posterior)

Rear discharge opening (ouverture d’éjection latérale, abertura de
descarga lateral)

Hooks (crochets, ganchos)

TECHTRONIC INDUSTRIES POWER EQUIPMENT

P.O. Box 1288, Anderson, SC 29622 USA
1-800-525-2579 ¢ www.ryobitools.com 998000537

8-5-21 (REV:01)



ENSEMBLE DE NETTOYAGE
D’AUTOMNE

ACO04020FC

A utiliser avec les tondeuses RY401010, RY401020,
RY401014, RY401015, RY401016 et RY401020 RYOBI de

50,8 et 53,3 cm. Tondeuses RYOBI UNIQUEMENT

>
A AVERTISSEMENT!

Pour réduire les risques de blessures, I'utilisateur doit lire
et veiller a bien comprendre le manuel d’utilisation pour
le tondeuse ainsi que cette feuille d’instruction. Toujours
porter une protection oculaire munie d’écrans latéraux
certifiée conforme a la norme ANSI Z87.1. Assurez-vous
de la compatibilité et de I'ajustement avant d’utiliser cet
accessoire. Ne pas utiliser cet accessoire si des piéces
sont endommagées ou manquantes. Si vous n’étes pas
a l'aise pour effectuer I'une ou I'autre des taches décrites
dans les présentes instructions, confiez I’'unité a un centre

N\

\. J

de réparations qualifié.

INSTALLATION DU NECESSAIRE DE
NETTOYAGE D’AUTOMNE

P

OUR LES MODELES RY401011 et RY401012

UNIQUEMENT
Voir la figure 1.

N

OTE : Ne pas installer le module de déchiquetage lors de

I'utilisation du nécessaire de nettoyage d’automne.

Retirer la clé de démarrage et le bloc-batterie.

Placer le nécessaire de nettoyage d’automne sur la
tondeuse de sorte que celui-ci recouvre I'ouverture
d’éjection arriere et que le verrou métallique du nécessaire
de nettoyage d’automne se trouve dans la fente du carter
de la tondeuse.

Pousser doucement sur le nécessaire de nettoyage
d’automne pour s’assurer que les verrous de métal sont
bien en place dans les fentes. La tondeuse ne démarrera
pas siles verrous de métal ne sont pas enti€rement insérés.

Réinstaller la clé de démarrage et le bloc-batterie lorsque
vous étes prét a tondre.

POUR LES MODELES RY401014, RY401015, RY401016
et RY401020 UNIQUEMENT

Voir la figure 2.

NOTE : Ne pas installer le module de déchiquetage lors de
I’utilisation du nécessaire de nettoyage d’automne.

Retirer la clé de démarrage et les blocs de batteries.
Soulever la porte d’éjection arriéere.

Soulever le nécessaire de nettoyage d’automne par sa
poignée et le placer sous la porte d’éjection arriere de
maniéere a ce que les crochets du nécessaire de nettoyage
d’automne se logent dans les fentes du carter de la
tondeuse.

Relacher la porte d’éjection arriére.

Réinstaller la clé de démarrage et les blocs de batteries
lorsque vous étes prét a tondre.

KIT DE LIMPIEZA PARA EL OTONO
ACO04020FC

P

ara usar SOLAMENTE con podadoras de césped RYOBI

de 508 y 533,4 mm RY401010, RY401020, RY401014,

R

Y401015, RY401016 y RY401020

4 )

calificado.
\_

A\ ADVERTENCIA!

Para reducir el riesgo de sufrir lesiones, el usuario debe
leer y entender el manual del operador para su podadora
y esta hoja de instrucciones. Use siempre proteccion
ocular con protecciones laterales con la marca de
cumplimiento de la norma Z87.1 del ANSI. Asegurese de
que la compatibilidad y el ajuste sean correctos antes
de usar este accesorio. No use este accesorio si esta
dafado o si falta alguna pieza. Si no se siente preparado
para realizar alguna de las funciones que se describen en
estas instrucciones, lleve la unidad a un centro de servicio

J

INSTALACION DEL KIT DE LIMPIEZA PARA

OTONO
PARA LOS MODELOS RY401011 Y RY401012

S

OLAMENTE

Vea la figura 1.

N

OTA: Cuando utilice el kit de limpieza para otofio, noinstale

el tapdn de triturado.

S

Retire la llave de arranque y la bateria.

Coloque el kit de limpieza para otofio en la podadora de
modo que la abertura del kit cubra la abertura de descarga
traseray el dispositivo de seguridad de metal del kit quede
dentro de la ranura de la carcasa de la podadora.

Empuje suavemente hacia abajo el kit de limpieza
para otofio para asegurarse de que los dispositivos de
seguridad de metal estén bien colocados en las ranuras.
La podadora no arrancara si los dispositivos de seguridad
de metal no estan bien colocados.

Vuelva a colocar la llave de arranque y la bateria cuando
esté lista para podar.

OLO PARA LOS MODELOS RY401014, RY401015,

RY401016 y RY401020
Vea la figura 2.

NOTA: Cuando utilice el kit de limpieza para otofio, noinstale
el tapdén de triturado.

B Retire la llave de arranque y la bateria.
B |evante la abertura de descarga trasera.
B Levante el kit de limpieza para otofio del mango y

coléquelo debajo de la abertura de descarga trasera de
modo que los ganchos del kit queden colocados en las
ranuras de la carcasa de la podadora.

B Suelte la abertura de descarga trasera.
B Vuelva a colocar la llave de arranque y la bateria cuando

esté listo para podar.



